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automatiche che converge sull’ obbiettivo invece d’ essere
ripartito in diverse direzioni come quello del bombar-
diere, I’ apparecchio da caccia resta perd sempre |’ ele-
mento decisivo della padronanza dell’ aria. Ancora un
insegnamento della guerra di Spagna. Dopo lo scacco
dell’ offensiva di Guadalajara, nessuna offensiva, dalle
due parti, ¢ stata scatenata senza che la caccia sia stata
chiamata ad assicurare la copertura aerea, ad ottenere
la padronanza del cielo sotto il quale si svelgeva I’ at-
tacco. E in occasione di queste offensive, Brunete, Bel-
chite, Alfambra, Gandesa, che si sono svolte le pitt im-
portanti battaglie aeree e che le due aviazioni hanno
subito le pitt forti perdite. D’altra parte, la caccia ¢
stato il principale ostacolo incontrato dalle spedizioni di
bombardamento. Essa resta incontestabilmente 1'arma
essenziale della sicurezza aerea.

Se il bombardamento di cittd e di popolazioni si €
mostrato inefficace ad accelerare la fine del conflitto,
I’intervento diretto dell’ aviazione nella battaglia me-
diante attacchi a volo rasante con bombe e mitragliatrici
ha per contro ottenuto importanti risultati materiali e
piit ancora psicologici. E pero necessario osservare che,
in faccia d’ un avversario meglio equipaggiato ed istruito
di quello che possono esserlo le armate spagnuole, I’ im-
piego dell’ aviazione nel combattimento terrestre esigera
degli equipaggi superiormente allenati.

Le condizioni speciali nelle quali si svolgono le
operazioni di Spagna non permettono di tirare da queste
esperienze delle regole assolute, applicabili alle nostre
forze aeree, le cui azioni si svolgeranno in un campo
completamente differente. Vi sono perd alcuni punti che
la guerra di Spagna ha messo indiscutibilmente in evi-
denza: I’ importanza capitale della velocita che non bi-
sogna sacrificare all’armamento, 1’ inferioritd degli appa-
recchi buoni per tutti i bisogni, la parte preponderante
della caccia nella padronanza dei cieli e la possibilita
di intervento diretto dell’ aviazione nella battaglia ter-
restre.

Arbeitsverteilung innerhalb des Zentralvorstandes

GemiB § 9 des Geschiftsreglementes des Zentralvorstan-
des werden die dem Zentralpridsidenten zur Seite stehenden
zwei Mitglieder des Zentralausschusses auf Vorschlag des er-
steren durch den Zentralvorstand bestimmt. Der Zentral-
vorstand hat an seiner konstituierenden Sitzung vom 15. Mai
d. J. in St. Moritz auf Antrag des Zentralprasidenten als Mit-
glieder des Zentralausschusses gewdhlt:

Wm. Eberle Hans, Prisident der Sektion Luzern,

Fourier Bronnimann Alfred, Mitglied der Sektion Luzern.

Die Arbeitsverteilung innerhalb des von der Delegierten-
versammlung vom 14./15. Mai d. J. in St. Moritz neu bestellten
Zentralvorstandes wurde auf Grund von § 11 des Geschifts-
reglementes wie folgt vorgenommen: -
Zentralprdsident: Adi.-Uof. Cuoni Erwin, Pelikanstr. 4, Luzern.

Tel. 24 362.

Vizeprdsident und Aktuar: Wm. Eberle Hans, St.-Karli-Str. 28,

Luzern. Tel. 27.355.

Korrespondent: Fourier Bronnimann Alfred, Brambergstr. 31,

Luzern. Postfach 582, Tel. 25518.

Vizeprdsident und Prdsident des technischen Komitees: Fw.

Maridor Aug., Genf, Postfach 329, Genf-Stand. Tel. 42 121.

Zentralkassier: Wm. Hugener Hans, Bahnhofstr. 477 ¢, Herisau.
Tel. 51 094.

Felddienstiibungen: Wm. Studer Th., Glacisstr. 19, Solothurn.
Tel. 21550 (Biiro: 22 135).

Handgranatenwerfen: Wm. Marty Jos., Viktoriastr. 37, Bern.
Tel. 61 (intern 17.15).

GewehrschieBen: Wm. Rey Georg, Av. de Belle-Fontaine 2,
Lausanne. Tel. 33 646.

PistolenschieBen: Adj.-Uof. Quadri Michele, Postfach 17 221,
Locarno.

Zentralorgan: Adj.-Uof. Locher Alb., GieBhiibelstr. 72, Ziirich 2.
Tel. 75 656.

Auszeichnungen: Fourier Blanc, Ignaz, Simplon 1, Freiburg.
Tel. 827.

Zentralsekretariat: Adj.-Uof. Mockli Ernst, Postfach 99 Ziirich-
Bahnhof. Tel. Biiro: 57 030, Privat: 67 161.

Répartition des charges au sein du Comité central

Selon le § 9 du Réglement organique du Comité central, deux
membres du Bureau central sont nommés par le Comité cen-
tral, sur la proposition du Président central, pour siéger aux
cotés de ce dernier. Dans sa séance constitutive du 15 mai
écoulé, a St. Moritz, le Comité central a élu membres du Bu-
reau central, sur la proposition du Président central:

serg. Eberle Hans, président de la section de Lucerne,

fourr. Bronnimann Alfred, membre de la section de
cerne.

Sur la base du § 11 du Réglement organique, les charges
ont été réparties au sein du Comité central élu par I’Assemblée
des délégués des 14/15 mai écoulé, a St. Moritz, de la maniére
suivante:

Président central: adj. sof. Cuoni Erwin, PelikanstraBe 4, Lu-
cerne, Tél. 24 362.

Vice-président et secrétaire:
StraBe 28, Lucerne.

Correspondant: fourr. Bronnimann Alfred, Brambergstrafe 31,
Lucerne, Postfach 582, Tél. 25 518.

Vice-président et président du comité technique: serg. maj.
Maridor Auguste, Genéve, Case 329, Genéve-Stand, Télé-
phone 42 121.

Caissier central: serg. Hugener Hans, Bahnhofstrafie 477c,
Herisau, Tél. 51 094.

Exercices en campagne: serg. Studer Th., GlacisstraBe 19, So-
leure, Tél. 21550 (Bureau: 22 135).

Lancement de grenades: serg. Marty Jos., ViktoriastraBe 37,
Berne. Tél. 61 (interne 17.15).

Tir au fusil: serg. Rey Georges, Av. de Belle-Fontaine 2, Lau-
sanne, Tél. 33 646.

Tir au pistolet: adj. sof. Quadri Michele, Case 17 221, Locarno.

Organe central: adj. sof. Locher Albert, GieBhiibelstralie 72,
Zurich 2, Tél. 75 656.

Distinctions: fourr. Blanc Ignace, Simplon 1, Fribourg, T¢él. 827.

Secrétariat central: adj.sof. Mockli Ernst, Postfach 99 Zurich-
Bahnhof, Tél. bureau: 57 030, privé: 67 161.

Lu-

serg. Eberle Hans, St.-Karli-

Delegiertenversammiung vom
14./15. Mai 1938 in St. Moritz

Nicht ohne gewisse Bedenken hatte der Zentralvorstand
dem von der Sektion Ober-Engadin mehrfach wiederholten
Wunsch auf Uebertragung der Organisation einer Delegicrten-
versammlung Rechnung getragen. Im Hinblick auf die mit der
Beschickung der Verbandstagung verbundenen hohen Kosten
fiir die Sektionen befiirchtete er geringe Beteiligung. Diese Be-
fiirchtungen erwiesen sich als unbegriindet, weil die Versamm-
lung mit 210 Delegierten (ohne Zentralvorstand) in keiner
Weise hinter den Tagungen der letzten Jahre zurﬁckstaqd.
Aeltere Kameraden frischten in diesem priachtigen Hochtal Er-
innerungen aus der Aktivdienstzeit auf und viele der jungen
beniitzten die billige Fahrgelegenheit, um erstmals das Ober-
Engadin kennenzulernen.

Die Delegiertenversammlung nahm einen erhebenden Ver-
lauf: Unter der straffen Leitung von Zentralprisident Maridor
lagen die Delegierten mit ernster Disziplin den Beratungen im
groBen Saal des komfortablen Hotels Suvretta ob, der uns vom
Besitzer, Herrn Oberstlt. Bon, bereitwilligst zur Verfiigung ge-
stellt worden war. Vom Eidg. Militirdepartement war als Ver-
treter Herr Oberstkkdt. Miescher, Kdt. des 3. Armeekorps, ab-
geordnet worden. Auch den Kommandanten der Geb.Inf.Br. 12,
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